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Kasutusjuhend

Lugege kindlasti ohutusjuhised labi (tagakaane sees).
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Komplekti sisu kontrollimine

Komplekti kuuluvad jargmised asjad. Kui midagi on puudu, votke palun
Uhendust teile toote milnud jaemuijaga.

s
(1) Kaamera 9 AA-tiiiipi leelis- e Malukaart
patareid (x2) (32 MB)
Liidesekaabel e AV-kaabel e Randmerihm
IFC-400PCU AVC-DC300 WS-800

&

0 Canon Digital Camera 9 Euroopa garantiisiisteemi
Solution Disk CD (EWS) brosuur

e Kasutusjuhendid
Kasutusjuhend , CD “Canon Digital
(kdesolev juhend) Camera Manuals Disk”

\, J

Kaasasoleva malukaardiga ei pruugi kaamera jéudlus olla
maksimaalne.

Selles kaameras on véimalik kasutada SD-malukaarte, SDHC-
S (SD suure mahuga) mélukaarte, MultiMediaCard-mélukaarte,
==  MMCplus-malukaarte ja HC MMCplus-malukaarte. Selles

juhendis nimetatakse neid kaarte uhiselt malukaartideks.

PDF-juhendite vaatamine

* PDF-juhendite vaatamiseks peab arvutisse olema installeeritud programm
0 Adobe Reader. Kui seda programmi pole arvutisse installeeritud, siis minge
alltoodud veebilehele ja laadige tarkvara alla.

http://www.adobe.com



Alustame!

. Kaesolev
Alustamine

juhend

See osa selgitab, kuidas kaamera kasutamiseks ette valmistada ning
samuti annab piltide tegemise, vaatamise ja printimise
pdhitoimingute juhised. Alustage kaameraga tutvumisest ja
pShitoimingute dppimisest.

| Jérgmiseks... ]
PDF-juhendid

Kui olete pohitoimingud selgeks dppinud, siis kasutage kaamera
rohkeid funktsioone keerulisemate piltide tegemiseks.

PDF-kasutusjuhendid on
kaasasoleval CD-ROM-plaadil.




2 Palun lugege

Palun lugege

Testvotted

Tehke enne oluliste piltide tegemist mitu testvotet veendumaks, et kaamera
salvestab pildid soovitud kujul.

Kui kaamera, selle tarviku véi malukaardi vea téttu ebadnnestub pildi
salvestamine vdi arvutisse lugemine, ei vastuta Canon Inc. ja tema esindajad
ning edasimiijad info kaotsimineku eest.

Autoridcigused

Canoni digitaalkaamerad on mdeldud personaalseks kasutamiseks, mille kdigus
jalgitakse kohalikke autoridiguse seadusi. Mdnel juhul v8ib siindmuse, néituse
v&i eraomandi piltide kopeerimine olla vastuolus autoridiguse vms seadusega,
hoolimata sellest, et pilt salvestati isiklikuks otstarbeks.

Garantiipiirangud

Lisateavet kaamera garantii kohta leiate kaameraga kaasas olevast Canoni
Euroopa garantiisiisteemi (EWS) brosudrist.

Canoni klienditoe andmed leiate Euroopa garantiisiisteemi (EWS)
brosiiiirist.

Kaamera kere temperatuur

Pikka aega jarjest tootava kaamera kere v8ib kuumeneda. Arvestage selle
vbimalusega kaamera pikaajalisel kasutamisel.

Vedelkristallekraan

Kaamera vedelkristallekraan on kérgtehnoloogiline toode. Korras ekraanil
tootab ule 99,99% pikslitest. Alla 0,01% koigist efektiivsetest pikslitest vaib
lakata to6tamast voi muutuda pisivalt mustaks voi punaseks. See ei mojuta
salvestatud piltide kvaliteeti ning ei tdhenda, et seade on vigane.

Videosiisteem

Valige enne kaamera televiisoriga ihendamist kaamera videosusteemiks
televiisorile vastav susteem.

Keele maarang
Keele maarangu muutmiseks vaadake osa Ekraaniteadete keele mééramine (lk 9).



Alustamine

o Ettevalmistused (lk 5)

o Pildistamine (automaatreziim) (lk 10)
© Piltide vaatamine (lk 12)

©® Kustutamine (lk 13)

© Printimine (lk 14)

© Pildiinfole kuupaeva lisamine (lk 16)
® Video salvestamine (tavareziim) (lk 18)
®Video vaatamine (lk 20)

o Piltide laadimine arvutisse (lk 21)

® Tarvikutesiisteemi kaart (lk 28)
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Ettevalmistused

I Patareide ja malukaardi paigaldamine

@ Liikake patareipesa kaane riivi noole suunas () ja
hoidke seda, samal ajal liigutage tervet kaant noole
suunas () ning avage see noole suunas (®).

Hoidke riivi
avatuna

Patareipesa
kaane riiv

e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

] ) . Hoidke riivi
Hoidke kindlasti kaane noole avatuna
suunas likkamise ajal
patareipesa kaane riivi avatuna.

o e e e o o = o = =

N - == — -
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(2] Paigaldage kaks patareid.
(=)-pool (+)-pool

Ettevaatust!

Kontrollige patareide
pooluste asendit.

(3] Sisestage malukaart pessa, kuni see lukustub oma
kohale.

Ettevaatust!

Kontrollige, et sisestate malukaardi pessa
digetpidi.

e e e e e e e e e e e e

Kirjutuskaitse It >

Veenduge, et kirjutuskaitse
ei ole lukustatud.

o e ==

Kaamera ei pruugi malukaarti voi hairet ara tunda, kui
malukaart on kogemata kaamerasse tagurpidi sisestatud.
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@ sulgege kaas () ja vajutage seda paigale lilkkkamise
ajal allapoole, kuni see kldpsuga kinnitub (2).

Malukaardi eemaldamine

* Vajutage mélukaardile sérmega, kuni see
kldpsatusega valja hiippab ning seejarel
eemaldage see kaamerast.

Kaamera mahakukutamise valtimiseks soovitame kasutada
pildistamisel randmerihma.
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I Kuupaeva ja kellaaja maaramine

Kuupaevalkellaaja maaramise menii ilmub kaamera ekraanile
esmakordsel sisselilitamisel.

I
|
I
I
I
I
|
I
I
I
I
\

(1] Vajutage nupule ON/OFF.

@ valige kuu, piev, aasta ja kellaaeg .
. . e Date/Time
ning kuvamise jarjekord.

Set Date/Time.
1. Kasutage muudetava vaartuse

valimiseks nuppu € véi P>, 0A. 02. 2008 10: 00 mm/dd/yy
2. Kasutage vaartuse maiaramiseks
nuppu A voi V. (SETJ (0 Cancel

© vajutage nuppu FUNC./SET.

B Maaratud kuupiaeval/kellaaja muutmine

Sooritage (ilalmainitud toimingud @—© parast [Date/Time / Kuupéev/
Kellaaeg] akna kuvamiseks jargmiste toimingute tegemist.

1. Vajutage nuppu MENU.

2. Kasutage nuppu € voi P>, et valida [y
meniiii (Set up / Seadistus). Volue..

3. Kasutage nuppu A vo6i V¥, et valida [MEICSTRUECINU
[Date/Time / Kuupéaev/Kellaaeg].

4. Vajutage nuppu FUNC./SET.
5. Vajutage nuppu MENU.
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I Ekraaniteadete keele maiaramine

Saate muuta vedelkristallekraani menditde ja teadete keelt.

A/V 4/ -nupud

(1] Liilitage reziimiketas asendisse [*] (Taasesitus).

@ Hoidke nuppu FUNC./SET all ja vajutage iihe korra
nupule MENU.

© Kasutage keele valimiseks nuppu A, ¥, € véi b
@ vajutage nuppu FUNC./SET.
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Pildistamine (a Automaatreziim)

Reziimiketas

\
@ vajutage nupule ON/OFF.

« Kostub kaivitusheli ning kaamera ekraanile ilmub kaivituspilt.

* Veelkord nupule ON/OFF vajutamine lilitab toite valja.

» Kogu heli vaigistamise maarangu sisselllitamiseks vajutage ja
hoidke nuppu MENU nupu ON/OFF vajutamise ajal all.
Maarangut [Mute/Vaigistamine] on véimalik muuta ka menust
(Setup/Seadistamine).

Valige vottereziim.
® va ge vottere @ P
1. Keerake reziimiketas asendisse =
O (Automaatreziim). | '

© Suunake kaamera vétteobjektile.

Kaamera varina valtimine

Hoidke oma kasi kindlalt vastu oma keha,
kaamerat selle kiilgedest kinni hoides. Ka
statiivi kasutamine aitab kaamera varinat
véltida.

(4] Vajutage teravustamiseks kergelt paastikunupule
(pooleldi alla).

« Kui votteobjekt on terav, annab kaamera kaks helisignaali ning
signaaltuli suttib roheliselt (valklambi kasutamisel stttib oranzilt).
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© Ilma midagi muutmata vajutage paastikunupp
salvestamiseks I6puni alla.
» Kostub katiku sulgemise heli ning pilt salvestatakse.
« Salvestatud pilte kuvatakse vedelkristallekraanil umbes
2 sekundi* jooksul kohe pérast pildistamist (Rec. Review /
Salvestuse kontroll). Pildi kuvamise ajal on véimalik ka pildistada.

* Soovi korral saate muuta piltide kuvamise aega, kui muudate maarangut
[Review/Kontroll], meniiis [¢] (salvestamine).

« Pildi kuvamist jatkatakse ka parast pildi tegemist, kui jatate
paastiku allavajutatuks.
« Pildi salvestamise ajal vilgub signaaltuli roheliselt.

Teravustatud piltide tegemine
Kui vajutate paastiku pooleldi alla, siis teravustab kaamera

automaatselt™.
* Paastik tootab kaheastmeliselt. Paastiku esimesse astmesse alla vajutamisele
viidatakse kui “pooleldi vajutamisele”.

- Oige N\ — x Vale N
Pooleldi vajutamine Lopuni Lihtsalt I5puni alla
. vajutamine X X
teravustamiseks / vajutamine

Salvestamine:
vilgub
roheliselt

Ettevalmistused
salvestamiseks on
I6ppenud: sittib roheliselt
(valgu kasutamisel oranzilt)

Iseteravustamisraamid on
vedelkristallekraanil
teravustatud piirkondades
rohelised.
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Piltide vaatamine

(1] Liilitage reziimiketas asendisse [*] (Taasesitus).

@ Kasutage soovitud pildi
kuvamiseks nuppu 4 véi p.

» Kasutage eelmise pildi juurde
likumiseks nuppu <« ning jargmise
pildi juurde liikumiseks nuppu P> .

« Kui hoiate nuppu allavajutatuna,
liiguvad pildid kiiremini edasi, aga nad
on vahem detailsed.

seen / Viimati nahtud]* voi [Last shot / Viimane vote] meniiis
3 (taasesitus) vdimaldab maéarata taasesituse reziimis
kuvatava pildi (* algne méaarang). Kui valite [Last seen /
Viimati nahtud], siis kuvatakse ekraanil vimasena vaadatud
pilti (taasesituse jatkamine).

® Jargmiste toimingute puhul kuvatakse hoolimata maarangu
[Resume/Jatkamine] olekust viimast pilti.
Pildistamine, malukaardi vahetamine vi arvuti abil
malukaardi pildi redigeerimine.

@ ® Maarangu [Resume/Jatkamine] seadmine olekusse [Last
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Kustutamine

V4

(1] Liilitage reziimiketas asendisse [>] (Taasesitus).

(2] Kasutage kustutatava pildi valimiseks nuppu 4 véi
ja vajutage nuppu 7.

@ Kontrollige, et valitud oleks [Erase/Kustutus] ja
vajutage nuppu FUNC./SET.
» Kustutamise asemel toimingu

katkestamiseks valige [Cancel/
Tihistus].

Arge unustage, et kustutatud pilte ei saa enam taastada.
Harjuge failide kustutamisse ettevaatusega suhtuma.
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Printimine

oON/OFF—nupp

"\\i

/P -nupud

1

1

1

1

1

1

1

I i
=

1 s

. b
1

1

1

1

1

1

1

(1] Uhendage kaamera otseprintimise funktsiooni toega

printeriga.

» Avage kaamera liideste kaas ja sisestage liidesekaabel 16puni
pessa.

» Vaadake Uhendamise juhiste saamiseks printeri kasutusjuhendit.

» Kuna kaamera kasutab standardprotokolli (PictBridge), siis saate
kasutada lisaks Canoni printeritele ka teiste valmistajate poolt
toodetud PictBridge-uhilduvaid printereid. Palun vaadake
rohkema teabe saamiseks juhendit [Direct Print User Guide /
Otseprintimise kasutusjuhend].

(2] Lilitage printer sisse.

© Liilitage kaamera reziimiketas asendisse =]
(Taasesitus) ja vajutage nuppu ON/OFF.
* Nupp &~ sittib siniselt.

@ Kasutage prinditava pildi valimiseks nuppu € véi P> ja
vajutage nuppu L.
* Nupp &~ hakkab siniselt vilkuma ja printimine algab.
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Printimise nimekirjast printimine

Pilte on voimalik kohe parast pildistamise I6ppu voi parast pildi
vaatamist nupu & vajutamisel otse printimise nimekirja lisada.
Seejarel on vdimalik pilte printimise nimekirjast kaamera printeriga
Uhendamisel kergesti printida.

Printimise nimekirja lisamine

(1] Vajutage nuppu &~ (ainult pildid).
@ Printimise nimekirja lisamine.

1. Kasutage prinditavate koopiate
arvu valimiseks nuppu A v6i V.

2. Valige nupuga <« véi P [Add/ | &
Lisamine].

3. Vajutage nuppu FUNC./SET.

* Pildi eemaldamiseks printimise
nimekirjast vajutage uuesti nuppu Dy, kasutage nuppu <
voi P, et valida [Remove/Eemalda] ja vajutage nuppu
FUNC./SET.

Printimise nimekirjast piltide printimine

See selgitus pdhineb Canoni SELPHY ES-seeria voi SELPHY CP-
seeria printerite kasutamisel.

@ Kaamera iihendamine printeriga.

@ Printimine.
1. Valige nupuga A voi V¥ [Print
now / Prindi kohe].

« Vbite kasutada printimise
nimekirja lisatud piltide arvu
kinnitamiseks nuppu <« voi p.

2. Vajutage nuppu FUNC./SET.

* Printimine algab.

« Kui printimine peatatakse ja seda jatkatakse, siis algab
printimine jarjekorras olevast jargmisest pildist.

Prinditavate koopiate arv
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Pildiinfole kuupaeva lisamine

See osa kirjeldab, kuidas lisada piltidele nende salvestamise ajal

kuupdeva andmeid (kuupaeva tempel).

» Kuupaeva templit ei saa pildiinfost parast selle lisamist kustutada.
Veenduge kodigepealt selles, et kaamera kuupaev/kellaaeg on digesti
maaratud (Ik 8).

« Pildiformaadiks on maaratud 2M (1600 x 1200) ja andmetihenduseks
on valitud Fine/Peen (see on sobilik L-formaadis v&i postkaardi
formaadis trikiste jaoks).

€ oN/OFF-nupp

(1] Vajutage nupule ON/OFF.

@ Keerake reziimiketas asendisse B (Automaatreziim).
« Seda méaarangut on véimalik teha ka reZiimides BIM vai SCN.
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@ valige B (Kuupieva tempel).
1. Vajutage nuppu FUNC./SET.

2. Valige nupuga A v6i ¥ meniiist
.
N-3072X2304

a
B 11 12 13 S & Bl

3. Valige nupuga « véi P> meniiiist )
E. 2\-Date’ Stam
+ Ala, mida ei prindita, kuvatakse S I 2 3
hallilt.
* Nupu MENU vajutamine vdimaldab lulituda maarangusse
[Date & Time / Kuupaev & kellaaeg] nupu « voi »> abil.

Kuupaeva lisamiseks piltidele, millele ei ole veel kuupdeva lisatud, on
voimalik kasutada jargmisi toiminguid.

» Kaamera Digital Print Order Format (DPOF) funktsiooniga
maaramine.
Maarangu [Date/Kuupaev] olekusse [On/Jah] seadmine maarangu
[Print Settings / Printimise maarangud] all menuls [ (printimine).

» Kaamera iihendamine printeriga ja kuupaeva lisamine.
Vaadake juhendit [Direct Print User Guide / Otseprintimise
kasutusjuhend].

« Sisestage printerisse malukaart ja lisage kuupaev.
Vaadake printeri kasutusjuhendit.

» Kaasasoleva tarkvara kasutamine.
Vaadake juhendit [Software Starter Guide / Tarkvara kasutusjuhend].
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Video salvestamine (@ tavareziim)

@ valige véttereziim.

1. Keerake reziimiketas asendisse
'® (Video).
* Veenduge, et kaamera reZiim on

(Tavareziim).

© Suunake kaamera vétteobjektile.

® Arge puudutage salvestamise ajal
0 mikrofoni.
® Arge vajutage teisi nuppe peale
paastikunupu, (81 véi [ nupu.
Nuppude poolt tehtav heli
salvestatakse videosse.
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(4] Vajutage teravustamiseks kergelt paastikunupule
(pooleldi alla).
» Kaks korda kdlab elektrooniline helimarguanne ja signaaltuli
laheb kaamera teravustamise ajal roheliselt pdlema.

« Saritus, teravustamine ja valge tasakaal maaratakse nupu
pooleldi allavajutamisel automaatselt.

© Ilma midagi muutmata vajutage paistikunupp
salvestamise alustamiseks I6puni alla.

« Salvestamine algab.

« Salvestamise ajal kuvatakse
vedelkristallekraanil mé6dunud
salvestusaega ja teadet [®Rec./
Salvestamine].

Mé6dunud aeg

(6] Vajutage paastikunupp salvestamise I6petamiseks
uuesti (I6puni) alla.
* Andmete malukaardile salvestamise ajal vilgub signaaltuli
roheliselt.
» Salvestamine peatub automaatselt, kui méédub maksimaalne
salvestusaeg voi kui sisseehitatud malukaardil ei ole enam
ruumi.
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Video vaatamine

@ Lilitage reziimiketas asendisse [*] (Taasesitus).

(3] Kasutage soovitud videoldigu
kuvamiseks nuppu 4 voi P> ja
vajutage nuppu FUNC./SET.

* Kujutised, millel on mérge G2, on
videoldigud.

@ Kasutage nuppu 4 véi P, et
valida [@ (Esitus) ja vajutage
nuppu FUNC./SET.

* Kaamera esitab videoldigu. ) -
« Kui vajutate taasesituse ajal nuppu s = -
FUNC./SET, saate video peatada ja ORI
taaskaivitada. > 0'00!© 19:43)g
 Taasesituse helitugevust on voimalik
reguleerida nupuga A voi V.
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Piltide laadimine arvutisse

Piltide arvutisse laadimiseks on soovitatav kasutada kaasasolevat

tarkvara.

Ettevalmistatavad asjad

» Kaamera ja arvuti

» Kaameraga kaasasolev Canon Digital Camera Solution Disk CD
» Kaameraga kaasasolev liidesekaabel

Siisteeminduded
Installeerige tarkvara arvutisse, mis vastab alltoodud miinimumnéuetele.

Windows

Operatsiooni-
susteem

Windows Vista
Windows XP Service Pack 2
Windows 2000 Service Pack 4

Arvuti mudel Ulaltoodud operatsioonisiisteemiga arvuti, millel on
sisseehitatud USB-liides.
Protsessor Windows Vista : Pentium 1,3 GHz véi kiirem
Windows XP/Windows 2000 : Pentium 500 MHz v&i kiirem
RAM Windows Vista : 512 MB v&i rohkem
Windows XP/Windows 2000 : 256 MB v6i rohkem
Liides usB
Vaba ruumi « Canon Utilities
kovakettal - ZoomBrowser EX : 200 MB v&i rohkem
- PhotoStitch : 40 MB v6i rohkem
« Canon Camera TWAIN draiver : 25 MB v6i rohkem
Monitor 1024 x 768 pikslit / High Color varvid (16 bitti) voi parem
Macintosh
Operatsiooni- Mac OS X (v10.3—v10.4)
slisteem
Arvuti mudel Ulaltoodud operatsioonisiisteemiga arvuti, millel on
sisseehitatud USB-liides.
Protsessor PowerPC G3/G4/G5 vdi Intel-protsessor
RAM 256 MB v6i rohkem
Liides usB
Vaba ruumi « Canon Utilities
kovakettal - ImageBrowser : 300 MB v&i rohkem
- PhotoStitch : 50 MB v&i rohkem
Monitor 1024 x 768 pikslit / 32000 varvi voi parem

ysniy
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Ettevalmistused piltide allalaadimiseks

Windows 2000 kasutajad peavad installeerima tarkvara enne

kaamera arvutiga iilhendamist.

@ Tarkvara installeerimine.

¥ Windows

1. Asetage Canon Digital Camera Solution Disk CD-plaat
arvuti CD-kettaseadmesse.

2. Klopsake [Easy Installation / - P
Lihtne installeerimine] peal. o ERA

Jatkamiseks jargige ekraanile @
ilmuvaid juhiseid. s

3. Klopsake installeerimise 16pus
[Restart/Taaskaivitus] voi [Finish/
Lopeta].

Parast installeerimise I16petamist @
ilmub kas nupp [Restart/ —_—

Taaskaivitus] voi [Finish/Ldpeta].
Kldpsake seda nuppu, mis ilmub.

4. Kui ekraanile ilmub uuesti
tavaline to6laua meniid, siis
eemaldage arvuti CD-plaat.

¥ Macintosh

Topelt-kldpsake & ikoonil, mis -

imub CD-ROM-i aknas, Kui T D e
ekraanile ilmub installeerimise M

paneel, siis kldpsake [Install/
Installeerimine]. Jatkamiseks jargige
ekraanile ilmuvaid juhiseid.
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@ Kaamera iihendamine arvutiga.

1. Uhendage kaameraga kaasasolev liidesekaabel arvuti USB-
liidesesse ja kaamera DIGITAL-liidesesse.
» Avage kaamera liideste kaas ja sisestage liidesekaabel I16puni
pessa.
DIGITAL-liides

Liidesekaabel

@ Piltide arvutisse laadimiseks ettevalmistumine.

1. Liilitage kaamera reziimiketas
asendisse [*] (Taasesitus) ja

l— ON/OFF-nupp
vajutage nuppu ON/OFF.

Digitaalsignatuuri ei leitud”, siis kidpsake [Yes/Jah]. Kui
Uhendate kaamera arvutiga, siis I6petab arvuti automaatselt
USB-draiveri installeerimise.

@ Kui ekraanile ilmub aken "Digital Signature Not Found /
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Kaamera akna kuvamine.

Windows Canon IR DIGTAL 000K (20

Valige [Canon CameraWindow] ja o ceneaed
kldpsake [OK].

] Always use: tis progiam fo this action

) ==

Kui sindmuste dialoogiaken ei ilmu ekraanile, siis kldpsake
menul [Start], valige [Programs/Programmid] voi [All
Programs / Ko&ik programmid], ning seejarel [Canon Utilities],
[CameraWindow], [CameraWindow] ja [CameraWindow].

liImub CameraWindow.

Canon Utilities
CameraWindow DC

perate using the camera:
ush the camera buttons.

Transfer Untransferred Images

Oparse Images an Camera ‘

Display Start Screen at Startup

Macintosh
Kui loote thenduse kaamera ja arvuti vahel, siis iimub ekraanile
CameraWindow. Kui seda akent ei ilmu, siis kldpsake Dock-ribal
(riba, mis ilmub tédlaua alumisse serva) ikoonil [CameraWindow].

Ettevalmistused piltide arvutisse laadimiseks on nuid I6ppenud. Palun
likuge edasi Piltide allalaadimine arvutisse kaamera juhtimisel
(otselaadimine) osasse (lk 25) (valja arvatud Windows 2000
kasutajad).

saamiseks juhendit [Software Starter Guide / Tarkvara
kasutusjuhend].

® Kui kasutate operatsioonististeemi Windows 2000, siis
laadige palun pildid arvuti kédskude abil.

@ ® Palun vaadake arvuti abil piltide laadimise kohta teabe
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Piltide allalaadimine arvutisse kaamera
juhtimisel (otselaadimine)

Kasutage seda meetodit piltide laadimiseks kaamera juhtimisel (valja
arvatud Windows 2000).

Installeerige enne otselaadimise abil piltide esmakordset
allalaadimist vastav tarkvara (lk 22).

N e e e = — -

e e e e e e e e

(1] Kontrollige, et kaamera vedelkristallekraanil oleks
meniiii [Direct Transfer / Otselaadimine].
* Nupp & sittib siniselt.
» Kui meniid [Direct Transfer /

Otselaadimine] ei ilmu ekraanile, siis
vajutage nupule MENU.

Direct Transfer

DPOF Trans. Images..
[ Select & Transfer..
fiallpaper...

Menlii [Direct Transfer /
Otselaadimine]

@ vajutage nuppu o,
« Allalaadimata pildid laetakse arvutisse.
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Véite piltide allalaadimisviisi valimiseks kasutada ka otselaadimise
menuu jargmisi valikuid.

[All Images / Laeb ja salvestab kdik pildid arvutisse.
L Kaik pildid]
[New Images / [Laeb ja salvestab arvutisse ainult need pildid,
m Uued pildid] mida ei ole eelnevalt laetud.
[DPOF Trans. Laeb arvutisse ja salvestab ainult need pildid,
Images / millele on tehtud DPOF-laadimisjarjekorra
DPOF pildid] maarangud.
[Select & Transfer / |Laeb arvutisse ja salvestab selle pildi, mille
[
l Vali ja lae] valite eraldi vélja.
Laeb arvutisse ja salvestab selle pildi, mille
@I [.Ivyaﬂlsr::gﬁzll valite eraldi valja. Laetud pilt valitakse arvuti
taustpildiks.

u [All Images / Koik pildid], [New Images / Uued
pildid], [DPOF Trans. Images / DPOF pildid]

1. Kontrollige, et kaamera vedelkristallekraanil oleks meniiii
[Direct Transfer / Otselaadimine].

2. Kasutage nuppu A véi V¥, et valida [,

L, voi % ning

vajutage nupule s,

* Pildid laetakse arvutisse.
Laadimise ajal vilgub nupp &y~

siniselt.

+ Kui laadimine on I6ppenud, siis
ilmub ekraanile jalle menul [Direct
Transfer / Otselaadimine].

* Laadimise katkestamiseks
vajutage nupule FUNC./SET.

New Images

W Transferring...

4/13
C___—

u [Select & Transfer / Vali ja lae] / [Wallpaper/

Taustpilt]

1. Kontrollige, et kaamera vedelkristallekraanil oleks
otselaadimise meniiii.

2. Kasutage nuppu A voi V¥, et valida voi ning vajutage
nupule &ia» (voi FUNC./SET).
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3. Kasutage laetava pildi valimiseks nuppu 4 voi P> ja
vajutage nuppu s,

+ Pildid laetakse arvutisse.
Laadimise ajal vilgub nupp Char
siniselt.

4. Parast laadimise 16ppu vajutage
nuppu MENU.

» PAdrdute tagasi menuusse [Direct
Transfer / Otselaadimine].

0 Arvuti taustpildiks saab valida ainult JPEG-pilte.

péarast kaamera toite valjalllitamist. Menii [Direct Transfer /
Otselaadimine] uuesti kuvamisel valitakse kasutusele
eelmisena valitud funktsioon. Kui viimati kasutati funktsiooni
[Select & Transfer / Vali ja lae] vdi [Wallpaper/Taustpilt], siis
ilmub ekraanile kohe pildi valimise mendd.

@ Nupuga DA~ valitud funktsioon jaab kaamera mallu isegi

Klépsake akna alumises parempoolses osas [X], et sulgeda
CameraWindow; allalaetud pildid kuvatakse arvutis.

¥ Windows ¥ Macintosh

ZoomBrowser EX ImageBrowser

Algmaaranguna salvestatakse pildid arvutisse kaustadesse, mis on
jaotatud véttekuupaevade jargi.
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Tarvikutesiisteemi kaart

Randmerihm
WS-800

2\

A

AV-kaabel
AVC-DC300*"
<

<
Liidesekaabel
IFC-400PCU*"

Y

« Kaameras saab kasutada
L korraga kahte patareid/akut.

— Malukaart
AA-tlupi leelis- (S2ME)
patareid (x2) Canon Digital Camera
L_ Solution Disk CD y
Suure vdimsusega
véalklamp HF-DC1
( Aku ja akulaadija komplekt N ( Vahelduvpinge adapteri h
CBK4-300*¢ komplekt ACK800
W AA-suuruses NiMH-akud NB- .
3AH (x4) » Kompaktne toiteadapter
« Saadaval on ka eraldi miugis CA‘RSSOO
olev neljast AA-tiilipi + Toitejuhe
nikkelmetallhibriidakust \ y
koosnev komplekt (NB4-300).
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L]

Televiisor/video

Video IN sisend

Audio IN sisend

7
Canoni kaamerast

otseprintimisega Ghilduv printer

=1 iE== >

Otseliidese kaabel

v

Otseprintimise
standardiga uhllduvad

tmdlprlntsprlntend*
SD- malukaar‘s*5 | | (2 i
+ SDC-128M e ==
LT/

« SDC-512MSH

Printerid Compact Photo

PCMCIA— uss kaardi- Printers*? *3
adapter lugeja (SELPHY-seeria)

( N

> \ USB-liides
PC- [y
kaardipesa | windows/Macintosh

. 7

*1 Voéimalik ka eraldi osta.

*2 Vaadake printeri kohta tdpsema teabe saamiseks selle printeriga kaasasolevat
kasutusjuhendit.

*3 Kaameraga on véimalik ihendada ka printereid CP-10/CP-100/CP-200/CP-300.

*4 Vaadake printeri ja liidesekaablite kohta tdpsema teabe saamiseks
tindipritsprinteriga kaasasolevat kasutusjuhendit.

*5 Ei ole mltgil méningates piirkondades.

*6 Samuti saab kasutada akude ja laadija komplekti CBK4-200.
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Lisavarustus

Jargmist kaamera lisavarustust mitakse eraldi.

Mbénedes piirkondades ei ole méned tarvikud kas mulgis voi enam
saadaval.

m Valklamp
* Suure voéimsusega valklamp HF-DC1

See kinnitatav lisavalklamp aitab jaddvustada votteobjekte, mis on
sisseehitatud valgu poolt valgustamiseks liiga kaugel.

u Toiteallikad

* Vahelduvpinge adapteri komplekt ACK800
See komplekt véimaldab toita kaamerat igast tavalisest
seinakontaktist. Selle kasutamine on soovitatav kaamera
pikaaegseks toitmiseks vdi kaamera arvutiga Uhendamisel (sellega ei
ole véimalik kaamerat laadida).

» Aku ja akulaadija komplekt CBK4-300
See kaameraga kasutamiseks moeldud akulaadija komplekt sisaldab
laadijat ja nelja laetavat AA-suuruses NiMH (nikkelmetallhtibriid)
akut. See on mugav suures koguses piltide tegemiseks voi
vaatamiseks. On vdimalik osta ka NiMH-akude NB4-300 komplekt -
neljast AA-tllpi akust koosnev komplekt.

¥ Muud lisatarvikud
¢ SD-malukaart
Kaamera kasutab SD-méalukaarte piltide salvestamiseks.
Canoni méalukaardid on saadaval mahtudega 128 MB ja 512 MB.

* Liidesekaabel IFC-400PCU
Kasutage seda kaablit kaamera arvutiga, printeriga Compact Photo
Printer (SELPHY-seeria) vdi tindipritsprinteriga (vaadake oma
tindipritsprinteri kasutusjuhendit) thendamiseks.

* AV-kaabel AVC-DC300
Kasutage seda kaablit kaamera televiisoriga ihendamiseks.
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IOtseprintimisega uhilduvad printerid

Canon pakub kaameraga kasutamiseks jargmisi eraldi migis olevaid
printereid. Nende Ghendamisel (lihe kaabliga) kaameraga ja kaamera
nuppude vajutamisel saate lihtsasti ja kiiresti luua fotokvaliteediga
trikiseid.

* Compact Photo Printers printerid (SELPHY-seeria)
* Tindipritsprinterid

Rohkema teabe saamiseks kiilastage oma Iahimat Canoni jaemiiiijat.

Soovitatav on Canoni originaal-lisavarustuse kasutamine.
See toode on loodud nii, et see saavutaks parimad tulemused
Canoni originaal-lisavarustuse kasutamisel. Canon ei vastuta selle
toote kahjustuste ja/vdi dnnetuste (tulekahju jne.) eest, mis tekivad
mitte-Canoni lisavarustuse kasutamisel tekkinud riketest (naiteks
akukomplekti lekkimine ja/voi plahvatamine). Pidage meeles, et
garantii ei laiene kaamera riketele, mis on tekkinud mitte-Canoni
lisavarustuse hairetest, kuigi sellised parandustddd on tasu eest
véimalikud.
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Vaid Euroopa Liit (ja EMP).

See siimbol naitab, et antud toodet ei tohi vastavalt elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale direktiivile (2002/
96/EU) ning teie riigis kehtivatele seadustele utiliseerida koos
olmejaatmetega. Antud toode tuleb anda selleks maaratud
vastuvétupunkti, nt mis on volitatud Uks Uhe vastu vahetama,
kui ostate uue sarnase toote, voi elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete utiliseerimiseks volitatud
vastuvotukohta. Vaar imberkaimine seda tlupi jaatmetega
voib kahjulike koostisainete téttu, mis on tavaliselt seotud
elektri- ja elektroonikaseadmetega, méjutada negatiivselt
keskkonda ja inimeste tervist. Samas aitab Teie koost66 toote
dige utiliseerimise alal kaasa loodusressursside tdhusale
kasutamisele. Lisateabe saamiseks selle kohta, kuidas saate
seadmete jadtmed anda umbertddtlemisse, votke palun
Uhendust oma kohaliku omavalitsuse, jadtmekaitlusasutuse,
elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete tunnustatud
programmi v8i oma olmejaatmete prigiveofirmaga.
Lisateabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete tagastamise ja imbertd6tlemise kohta vaadake
Www.canon-europe.com/environment

(EMP: Norra, Island ja Liechtenstein)



Ohutusjuhised

Vigastuste, poletuste voi elektrilddgi valtimiseks lugege kindlasti
alltoodud ohutusjuhised hoolega Iabi ja jargige neid kaamera
kasutamisel.

Lugege kindlasti labi ka ohutusjuhised, mis on toodud juhendi

[Camera User Guide / Kaamera kasutusjuhend] PDF-versioonis.

JAN

» Arge pildistage valguga inimese véi looma silmadele liiga l&hedal.

* Hoidke seadet lastele ja imikutele kattesaamatus kohas.

+ Valtige kaamera mahapillamist voi selle pdrutamist. Kui kaamera
on saanud viga, siis drge puudutage valklambi osa.

 Ldpetage seadme kasutamine kohe, kui sellest eraldab suitsu voi
ebatavalist I6hna.

« Arge katsuge toitejuhet ja -pistikut margade kétega.

» Arge kasutage akusid vi patareisid, mis ei ole selles kaameras
kasutamiseks moeldud.

* Kompaktse toiteadapteri valjundliidesed on mdeldud ainult selle
seadmega kasutamiseks. Arge kasutage neid koos teiste
seadmetega.

PRINDITUD EL-is © CANON INC. 2008



you can
Canon

Suureparane kaamera.
Suureparased votted.

Aga kuidas koike jaadvustatut
valja printida?

Printimine pole olnud kunagi lihtsam. Lihtsalt Ghenda
Canoni digitaalkaamera Canoni kompaktse SELPHY
fotoprinteriga ning prindi méne hetkega ilusaid,
fotolabori kvaliteediga aariseta fotosid.



